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1. Obbligi ta’ konformita u ta’ rapportar

Status ta’ dawn il-Linji Gwida

1. Dan id-dokument jinkludi Linji Gwida mahrugin skont [-Artikolu 16 tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010%. F’konformita mal-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, |-
awtoritajiet kompetenti u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jaghmlu kull sforz biex
jikkonformaw ma’ dawn il-Linji Gwida.

2. ll-Linji Gwida jistabbilixxu I-fehma tal-EBA dwar prattiki supervizorji xierqga fi hdan is-Sistema
Ewropea ta’ Supervizjoni Finanzjarja jew dwar kif ghandu jigi applikat id-dritt tal-Unjoni
f'gasam partikolari. L-awtoritajiet kompetenti kif iddefiniti fl-Artikolu 4, il-punt (2) tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010, li ghalihom japplikaw il-Linji Gwida, ghandhom jikkonformaw
billi jinkorporawhom fil-prattiki taghhom kif xieraq (ez. billi jemendaw il-gafas legali taghhom
jew il-processi supervizorji taghhom), inkluz fejn il-Linji Gwida jkunu indirizzati primarjament
lejn l-istituzzjonijiet.

Rekwiziti ta’ rapportar

3. Skont I|-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, |-awtoritajiet kompetenti jridu
jinnotifikaw lill-EBA dwar jekk jikkonformawx jew jekk hux behsiebhom jikkonformaw ma’
dawn il-linji gwida, jew inkella jaghtu r-ragunijiet ghan-nuggas ta’ konformita, sa 11.04.2025.
Fin-nuggas ta’ kwalunkwe notifika sa din Il-iskadenza, |-awtoritajiet kompetenti se jigu
kkunsidrati mill-EBA bhala mhux konformi. In-notifiki ghandhom jintbaghtu billi tigi
sottomessa |-formola disponibbli fuq is-sit web tal-EBA bir-referenza “EBA/GL/2024/14”. In-
notifiki ghandhom jigu sottomessi minn persuni b’awtorita xierga biex jirrapportaw il-
konformita f'isem l-awtoritajiet kompetenti taghhom. Kwalunkwe bidla fl-istat ta’ konformita
ghandha tigi rrapportata wkoll lill-EBA.

4. In-notifiki jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-EBA, f'’konformita mal-Artikolu 16(3).

1 Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/78/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 12).
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2. Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u
definizzjonijiet

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

5. Dawn il-Linji Gwida jispecifikaw il-politiki, il-pro¢eduri u I-kontrolli interni li I-istituzzjonijiet
finanzjarji li huma soggetti ghal regolamentazzjoni u supervizjoni skont id-
Direttiva 2013/36/UE, id-Direttiva (UE) 2015/2366 u d-Direttiva 2009/110/KE ghandhom
jistabbilixxu skont I-Artikolu 74(1) tad-Direttiva 2013/36/UE, |-Artikolu 11(4) tad-Direttiva
(UE) 2015/2366 u |-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2009/110/KE sabiex jizguraw l-implimentazzjoni
effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali.

Destinatarji

6. Dawn il-Linji Gwida huma indirizzati lil:

(i) awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-atti legizlattivi msemmija fl-Artikolu 4, il-punt (2)(i)
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010;

(ii) awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 4, il-punt (2)(vi) tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 fir-rigward tad-Direttiva (UE) 2015/2366 u d-Direttiva 2009/110/KE;

(iii) istituzzjonijiet finanzjarji li huma soggetti ghal regolamentazzjoni u supervizjoni skont id-
Direttiva 2013/36/UE, id-Direttiva (UE) 2015/2366 u d-Direttiva 2009/110/KE.

7. L-awtoritajiet kompetenti li huma responsabbli ghall-valutazzjoni tal-politiki, il-proéeduri u I-
kontrolli interni adottati mill-istituzzjonijiet finanzjarji sabiex tigi zgurata I-implimentazzjoni
tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali, skont il-qafas legali domestiku, jistghu
jirreferu ghal dawn il-Linji Gwida meta jivvalutaw tali politiki, proceduri u kontrolli interni.

Definizzjoni

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, it-termini uzati u definiti fid-Direttiva 2013/36/UE, id-
Direttiva (UE) 2015/2366 u d-Direttiva 2009/110/KE ghandhom l-istess tifsira fil-Linji Gwida. Barra
minn hekk, ghall-finijiet ta’ dawn il-Linji Gwida, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

tfisser mizuri restrittivi tal-Unjoni kif definiti fl-Artikolu 2,
il-punt (1) tad-Direttiva (UE) 2024/1226 u mizuri

Mizuri restrittivi restrittivi  nazzjonali adottati mill-Istati Membri
f’konformita mal-ordni legali nazzjonali taghhom (sa fejn
dawn japplikaw ghall-istituzzjonijiet finanzjariji).

13



European

e b a Banking
Authority

3. Implimentazzjoni

Data ta’ applikazzjoni

8. Dawn il-Linji Gwida japplikaw mit-30 ta’ Dicembru 2025.
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4. Linji Gwida dwar il-politiki, il-proceduri

u I-kontrolli interni sabiex tigi zgurata
l-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi
tal-Unjoni u dawk nazzjonali

Dispozizzjonijiet generali

L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jidentifikaw u jivvalutaw liema ogsma tan-negozju
taghhom huma partikolarment vulnerabbli jew esposti ghall-mizuri restrittivi u ghal
cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi. Abbazi ta’ dan, ghandhom jistabbilixxu, jimplimentaw u
jzommu aggornati politiki, proceduri u kontrolli biex jizguraw li jkunu jistghu jikkonformaw
b’mod effettiv mar-regimi tal-mizuri restrittivi.

Dawn il-politiki, il-proceduri u I-kontrolli ghandhom ikunu effettivi u proporzjonati ghad-dags,
in-natura u l-kumplessita tal-istituzzjoni finanzjarja, u ghall-esponiment taghha ghall-mizuri
restrittivi.

4.1 ll-gafas ta’ governanza u r-rwol tal-korp manigerjali

3.

L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jistabbilixxu gafas ta’ governanza sabiex jizguraw i I-
politiki, il-proceduri u I-kontrolli ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi jkunu adegwati u
implimentati b’mod effettiv.

II-korp manigerijali tal-istituzzjoni finanzjarja ghandu jkun responsabbli ghall-approvazzjoni tal-
istrategija tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-konformita mal-mizuri restrittivi u ghas-sorveljanza
tal-implimentazzjoni taghha permezz tal-politiki, il-proceduri u I-kontrolli mehtiega sabiex tigi
zgurata |-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi. Il-membri kollha tal-korp manigerjali
ghandhom ikunu konxji tal-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri restrittivi u |-
vulnerabbilta taghha ghac-cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi.

Meta n-negozju tal-istituzzjoni finanzjarja jkun dirett minn persuna wahda, din il-persuna tista’
tassenja maniger superjuri biex iwettaq il-funzjoni tal-korp manigerjali skont il-paragrafu 4.

Meta l-istituzzjoni finanzjarja tkun I-impriza omm ta’ grupp kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (9) u
I-punt (11) tad-Direttiva 2013/34/UE?, il-korp manigerjali tal-impriza omm ghandu izgura li kull
korp manigerjali, linja operatorja u unita interna, inkluz kull funzjoni ta’ kontroll intern tas-

2 Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta' ¢erti tipi ta' imprizi, u li temenda d-Direttiva
2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE.
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sussidjarji tal-grupp ikollhom Il-informazzjoni rilevanti sabiex ikunu jistghu jikkonformaw mal-
mizuri restrittivi. Ir-responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi hija ta’ kull
entita tal-grupp.

7. Metaistituzzjoni finanzjarja tkun I-impriza omm ta’ grupp, il-korp manigerjali tal-impriza omm
ghandu jizgura li s-sussidjariji tal-grupp iwettqu I-valutazzjoni taghhom stess tal-esponiment
ghall-mizuri restrittivi, kif stabbilit fit-Tagsima 4.2, b’'mod koordinat u abbazi ta’ metodologija
komuni, li tirrifletti l-ispecificitajiet tal-grupp.

4.1.1 Ir-rwol tal-korp manigerjali fil-funzjoni supervizorja tieghu

8. ll-korp manigerijali fil-funzjoni supervizorja tieghu ghandu jkun responsabbli mis-sorveljanza u
I-monitoragg tal-kontrolli interni u |-qafas ta’ governanza li l-istituzzjoni finanzjarja tkun
stabbiliet biex tikkonforma mal-mizuri restrittivi sabiex tizgura li tkun effettiva, skont it-
Taqgsima 4.3.

9. Minbarra d-dispozizzjonijiet stipulati fil-Linji Gwida EBA/GL/2021/053, il-korp manigerjali ta’
istituzzjoni finanzjarja fil-funzjoni supervizorja tieghu ghandu:

a. jigi informat bir-rizultati tal-ahhar valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi,
skont it-Tagsima 4.2;

b. jissorvelja u jimmonitorja, permezz tal-funzjoni tal-kontrolli interni, il-punt sa fejn il-
politiki u I-proceduri tal-mizuri restrittivi jkunu adegwati u effettivi, skont it-Tagsima 4.3,
fid-dawl tal-mizuri restrittivi, I-esponiment u r-riskji ta’ ¢cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi
li ghalihom tkun esposta I-istituzzjoni finanzjarja u jiehu passi xierqa biex jizgura li jittiehdu
mizuri ta’ rimedju fejn mehtieg;

c. mill-inqas darba fis-sena, jivvaluta I-funzjonament effettiv tal-funzjoni ghall-konformita
mal-mizuri restrittivi, inkluzi I-politiki, il-proceduri u I-kontrolli interni, inkluza I-
adegwatezza tar-rizorsi umani u teknici allokati ghall-konformita mal-mizuri restrittivi.

10. Meta istituzzjoni finanzjarja tkun I-impriza omm ta’ grupp, il-korp manigerjali ta’ dik l-impriza
omm ghandu jwettaq ukoll il-kompiti kollha msemmija fil-paragrafu 9 fil-livell tal-grupp. Ir-
responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi hija ta’ kull entita tal-grupp.

4.1.2  Ir-rwol tal-korp manigerjali fil-funzjoni manigerjali tieghu
11. Minbarra d-dispozizzjonijiet stipulati fil-Linji Gwida EBA/GL/2021/05, il-korp manigerjali tal-
istituzzjoni finanzjarja fil-funzjoni manigerjali tieghu ghandu:

a. jizgura li jigi infurmat bir-rizultati tal-ahhar valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri
restrittivi, skont it-Tagqsima 4.2;

b. jadotta gafas xieraq ta’ gestjoni tar-riskju u sistema ta’ kontroll intern li tkun indipendenti
bizzejjed min-negozju li tikkontrolla;

3 |I-Linji Gwida EBA/GL/2021/05 dwar il-governanza interna skont id-Direttiva 2013/36/UE.
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c. japprova politiki, proceduri u kontrolli li jkunu proporzjonati ghall-esponiment tal-
istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri restrittivi u adegwati biex jizguraw il-konformita tal-
istituzzjoni finanzjarja mal-mizuri restrittivi;

d. jizgura I-implimentazzjoni effettiva tal-processi tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-
konformita mal-mizuri restrittivi;

e. jimplimenta l-istruttura organizzattiva u operazzjonali mehtiega biex jikkonforma b’mod
effettiv mal-istrategija tal-mizuri restrittivi adottata mill-korp manigerijali;

f.  jizgura li r-rizorsi umani u teknici allokati ghall-konformita mal-mizuri restrittivi jkunu
xierga u proporzjonati mal-esponiment tal-istituzzjonijiet ghall-mizuri restrittivi;

g. fejn il-funzjonijiet operazzjonali tal-konformita mal-mizuri restrittivi jigu esternalizzati,
jizgura li dawn l-arrangamenti jikkonformaw mal-Linji Gwida EBA/GL/2019/02%, u jir¢ievi
rapporti regolari dwar l|-effettivita tas-sistema mill-fornitur tas-servizzi biex jinforma lill-
korp manigerjali.

12. Meta l-istituzzjoni finanzjarja tkun l-impriza omm ta’ grupp, il-korp manigerjali ta’ dik |-impriza
omm ghandu jizgura li I-kompiti kollha msemmija fil-paragrafu 11 jitwettqu wkoll fil-livell tas-
sussidjarji u li I-politiki u I-proéeduri stabbiliti jkunu allinjati mal-pro¢eduri u I-politiki tal-grupp,
sa fejn dan ikun permess mil-ligi nazzjonali applikabbli.

4.1.3 Ir-rwol tal-membru gholi tal-persunal inkarigat mill-konformita mal-mizuri
restrittivi

4.1.3.1 ll-hatra tal-membru gholi tal-persunal

13. L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jahtru membru gholi tal-persunal inkarigat mit-twettiq
tal-funzjonijiet u I-kompiti stabbiliti fil-paragrafi 19 sa 21. ll-korp manigerjali ghandu jizgura li
I-membru gholi tal-persunal jkollu I-gharfien u I-fehim tal-mizuri restrittivi mehtiega biex
iwettaq il-funzjonijiet tieghu b’mod effettiv.

14. ll-korp manigerijali jista’ jassenja dan ir-rwol lil membru gholi tal-persunal li diga jkollu dmirijiet
jew funzjonijiet ohrajn fi hdan l-istituzzjoni finanzjarja (bhall-ufficjal tal-konformita tal-
AML/CFT jew I-uffi¢jal kap ghall-konformita) dment li:

a. dan ikun iggustifikat mid-dags u I-kumplessita tal-istituzzjoni finanzjarja u l-ezitu tal-
valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi;

b. dan ma jaffettwax il-kapacita ta’ dan il-membru gholi tal-persunal li jwettaq id-dmirijiet
jew il-funzjonijiet tieghu b’'mod effettiv; u

c. dinil-kombinazzjoni ta’ kompiti ma tqajjem |-ebda kunflitt ta’ interess, bhal kunflitti bejn
il-kompiti operazzjonali u ta’ kontroll assenjati lil dan il-membru tal-persunal.

4 1I-linji Gwida EBA/GL/2019/02 dwar l-arrangamenti ta’ esternalizzazzjoni, li ghandhom jigu sostitwiti mil-Linji Gwida
EBA/GL/XXXX/XX dwar il-gestjoni tajba tar-riskji ta’ partijiet terzi.
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II-korp manigerjali ghandu jippermetti li I-membru gholi tal-persunal jassenja u jiddelega I-
kompiti stipulati fil-paragrafi 19 sa 21 lil persunal iehor li jagixxi taht id-direzzjoni u s-
supervizjoni tal-membru gholi tal-persunal, dment li r-responsabbilta ahharija ghat-twettiq
effettiv ta’ dawk il-kompiti tibga’ tal-membru gholi tal-persunal.

Irrispettivament mill-arrangamenti istituzzjonali, I-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom
jizguraw li:

a. il-membru gholi tal-persunal ikun jista’ jikkoordina u jikkoopera b’mod effettiv mal-
funzjonijiet ta’ kontroll intern; u

b. il-membru gholi tal-persunal ikun jista’ jirrapporta u jkollu access dirett ghall-korp
manigerjali fil-funzjoni manigerjali u supervizorja.

Meta l-istituzzjoni finanzjarja tkun parti minn grupp, il-korp manigerjali tal-istituzzjoni
finanzjarja omm ghandu jahtar membru gholi tal-persunal fil-livell tal-grupp.

4.1.3.2 Ir-rwol tal-membru gholi tal-persunal

II-membru gholi tal-persunal ghandu jizviluppa, jistabbilixxi u jzomm politiki, proceduri u
kontrolli li jkunu adegwati sabiex jizguraw il-konformita tal-istituzzjoni finanzjarja mal-mizuri
restrittivi u li jkunu proporzjonati ghall-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri
restrittivi.

II-membru gholi tal-persunal ghandu:

a. jiehu I-mizuri necéessarji sabiex jizgura I-konformita mat-Tagsima 4.2 dwar il-valutazzjoni
tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi;

b. jiehu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura |-konformita mat-Tagsima 4.3 dwar politiki u
proceduri effettivi tal-mizuri restrittivi;

c. jipprovdi informazzjoni regolari u adegwata lill-korp manigerjali sabiex dan tal-ahhar
ikun jista’ jwettaq il-funzjonijiet tieghu kif definit fit-Tagsima 4.1.1 u fit-Tagsima 4.1.2. L-
informazzjoni ta’ gestjoni ghandha tinkludi mill-ingas:

i) bidliet fl-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri restrittivi u l-ezitu tal-
valutazzjoni tal-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri restrittivi;
i) bidliet fir-regimi tal-mizuri restrittivi u l|-impatt taghhom fuq I-istituzzjoni
finanzjarja;
iii) statistika u informazzjoni relatati ma’:

= |-ghadd ta’ allerti ggenerati;
= |-ghadd ta’ allerti li ged jistennew analizi;
= |-ghadd ta’ rapporti sottomessi lill-awtorita nazzjonali kompetenti rilevanti ghall-

implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi ® u/jew lill-awtorita supervizorja kompetenti kif
mehtieg mil-ligijiet applikabbli;
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= iz-zmien medju bejn il-konkordanza pozittiva vera u r-rapport sottomess lill-awtorita
nazzjonali rilevanti kompetenti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u/jew lill-
awtorita supervizorja kompetenti kif mehtieg mil-ligijiet applikabbli;

= jl-valur tal-fondi ffrizati, ir-rizorsi ekonomié¢i ffrizati® u n-natura ta’ dawk I-assi, mizmuma fl-
istituzzjoni finanzjarja;
iv) informazzjoni dwar ir-rizorsi umani u teknici u I-adegwatezza ta’ dawk ir-rizorsi fid-

dawl tal-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-mizuri restrittivi;

V) deficjenzi jew nuqggasijiet identifikati fir-rigward tal-politiki, il-proceduri u I-kontrolli
tal-istituzzjoni finanzjarja fir-rigward tal-mizuri restrittivi, inkluzi osservazzjonijiet
ipprovduti mill-awtoritajiet kompetenti ghas-supervizjoni ta’ politiki, proceduri u
kontrolli ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi;

vi) kazijiet ta’ ksur u ta’ cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi u r-ragunijiet ghal dak il-
ksur u ghal dik i¢c-¢irkomvenzjoni;

vii) proposti dwar kif ghandha tigi indirizzata kwalunkwe bidla fir-rekwiziti regolatoriji
jew fl-esponiment ghall-mizuri restrittivi, jew kwalunkwe defi¢jenza jew nuqqas fil-
politiki, fil-proceduri jew fil-kontrolli tal-istituzzjoni finanzjarja fir-rigward tal-mizuri
restrittivi li gew identifikati u kazijiet ta’ ksur u ¢cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi
li jkunu gew identifikati.

d. jirrapporta I-ksur kollu tal-mizuri restrittivi lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti rilevanti
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u/jew lill-awtorita supervizorja kompetenti kif
mehtieg mil-ligijiet applikabbli;

e. jikkoopera b’'mod effettiv u kostruttiv mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti kompetenti
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u mal-awtorita supervizorja kompetenti kif
mehtieg mil-ligijiet applikabbli.

20. Meta l-istituzzjoni finanzjarja tkun parti minn grupp, il-membru gholi tal-persunal fil-livell tal-
grupp ghandu jivvaluta |-effettivita tal-politiki, il-proc¢eduri u I-kontrolli ghall-konformita mal-
mizuri restrittivi rilevanti fil-ferghat, is-sussidjarji, l-intermedjarji, id-distributuri u l-agenti
kollha, fejn applikabbli. Ir-responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi hija
ta’ kull entita tal-grupp.

21.1l-membru gholi tal-persunal ghandu jissorvelja t-thejjija u I-implimentazzjoni tal-programm ta’
tahrig kif specifikat fit-Tagsima 4.4.

4.2 Twettiq ta’ valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi

22. ll-proceduri interni tal-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom ikopru I-valutazzjoni tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi, sabiex jifhmu sa liema punt kull gasam tan-negozju
taghhom huwa espost ghall-mizuri restrittivi u vulnerabbli ghal cirkomvenzjoni tal-mizuri
restrittivi.

6 Ara |-Artikolu 2, il-punti (5) u (6) tad-Direttiva (UE) 2024/1226.
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23. ll-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi ghandha tippermetti li I-istituzzjonijiet

finanzjarji jidentifikaw u jivvalutaw:

® a0 oo

b)

d)

liema regimi tal-mizuri restrittivi japplikaw ghalihom;
il-probabbilta ta’ nugqgas ta’ implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi;
il-probabbilta ta’ cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi;

[-impatt ta’ kwalunkwe ksur tal-mizuri restrittivi; u

il-fatturi ta’ riskju li gejjin:

riskju geografiku, inkluz:

i.  fejn l-istituzzjoni finanzjarja twettaq in-negozju taghha, jigifieri I-gurisdizzjonijiet u
t-territoriji li fihom I-istituzzjoni finanzjarja hija stabbilita jew topera;

ii. il-punt sa fejn dawk il-gurisdizzjonijiet u t-territorji huma esposti ghall-mizuri
restrittivi jew huma maghrufa li jintuzaw ghac-¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi;

iii. l-origini u d-destinazzjoni tat-tranzazzjonijiet.

riskju tal-klijent, inkluz:

i. ir-rabtiet ta’ klijenti u, jekk applikabbli, is-sidien benefi¢jarji u l-azzjonisti
kontrollanti taghhom, ma’ pajjizi li ghalihom hemm fis-sehh mizuri restrittivi
minhabba sitwazzjoni li taffettwa lil dan il-pajjiz, jew li huwa maghruf li ged jintuzaw
ghac-¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi;

ii. I-ghadd ta’ klijenti, it-tip ta’ klijenti u I-kumplessita ta’ dawk il-klijenti, bhall-
kwistjonijiet bl-identifikazzjoni tas-sid benefi¢jarju;

iii. l-attivita tal-bazi tal-klijenti taghhhom, u I|-kumplessita tal-attivita, inkluz
kwalunkwe rabta ma’ industriji jew setturi li jistghu jkunu soggetti ghal mizuri
ekonomici jew kwalunkwe mizura restrittiva ohra, kif ukoll il-frekwenza u t-tipi ta’
tranzazzjonijiet.

riskju ta’ prodotti u servizzi, inkluz:

i in-natura tal-prodotti u s-servizzi tal-istituzzjoni finanzjarja;

ii. il-punt sa fejn il-forniment ta’ dawn il-prodotti u s-servizzi jesponi lill-istituzzjoni
finanzjarja ghar-riskju ta’ ksur tal-mizuri restrittivi u cirkomvenzjoni tal-mizuri
restrittivi.

riskju tal-kanali ta’ konsenja, inkluz jekk l-uzu ta’ intermedjarji, agenti, partijiet terzi,

relazzjonijiet bankarji korrispondenti jew kanali ta’ konsenja ohra johlogx

vulnerabbiltajiet, inkluz billi:

i jillimita l-vizibbilta li l-istituzzjoni finanzjarja ghandha fugq il-partijiet involuti;

ii. jaghmel I-istituzzjoni finanzjarja dipendenti fuq il-processi ta’ skrinjar ta’ partijiet
terzi;
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iii. izid lI-esponiment tal-istituzzjoni finanzjarja ghal riskji geografici minhabba li din
tkun ged topera, jew tkun ibbazata f'pajjizi li ghalihom huma fis-sehh mizuri
restrittivi minhabba sitwazzjoni li taffettwa lil dan il-pajjiz jew pajjizi maghrufa li
jintuzaw ghac-cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi.

Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 22 ghandha tkun ibbazata fuq firxa sufficjentement
diversa ta’ sorsi ta’ informazzjoni, inkluzi mill-ingas dawn li gejjin:

a. informazzjoni miksuba bhala parti mill-applikazzjoni tal-mizuri ta’ diligenza dovuta tal-
klijenti tal-istituzzjoni finanzjarja, f'’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13 tad-
Direttiva (UE) 2015/849;

b. informazzjoni minn korpi internazzjonali, il-gvern, I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
inkluzi s-supervizuri fil-gasam tal-AML/CFT, |-unitajiet tal-intelligence finanzjarja (FIUs) u
l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi (LEAs), bhal tipologiji aggornati dwar i¢-¢irkomvenzjoni
tal-mizuri restrittivi;

c. informazzjoni minn sorsi miftuha kredibbli u affidabbli, bhal rapporti f'gazzetti ta’
reputazzjoni tajba u mezzi tal-media ohra ta’ reputazzjoni tajba;

d. informazzjoni minn organizzazzjonijiet kummerd¢jali kredibbli u affidabbli, bhal rapporti ta’
riskju;

e. fejn dan ikun disponibbli, analizi ta’ allerti precedenti tal-mizuri restrittivi fir-rigward ta’
konkordanzi pozittivi veri u konkordanzi pozittivi foloz sabiex jigu identifikati
sitwazzjonijiet fejn huwa l-aktar probabbli li jsehhu konkordanzi pozittivi veri.

Meta jwettqu valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi, |-istituzzjonijiet finanzjarji
ghandhom jikkunsidraw jekk I-iskrinjar retroattiv tal-bazi tad-data tal-klijenti taghhom u r-
rekords tat-tranzazzjonijiet tal-passat jistghux ikunu utli u proporzjonati. Dan jista’ jkun il-kaz
fejn I-istituzzjoni finanzjarja tkun identifikat jew ikollha ragunijiet ragonevoli biex tissuspetta li
s-sistema ta’ skrinjar precedenti taghha kienet inadegwata jew ineffettiva.

L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jizguraw li I-valutazzjoni taghhom tal-esponiment ghall-
mizuri restrittivi tibga’ aggornata u rilevanti. Sabiex jinkiseb dan, l-istituzzjonijiet finanzjarji
ghandhom jirriezaminawha tal-inqas darba fis-sena u fejn mehtieg, jaggornawha. Barra minn
hekk, kif mehtieg, l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jirriezaminaw il-valutazzjoni taghhom
tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi fis-sitwazzjonijiet li gejjin:

meta jadottaw mizuri restrittivi godda u bidliet sinifikanti fil-mizuri restrittivi ezistenti;
gabel ma jipprovdu prodotti godda, joffru kanali godda ta’ konsenja tal-prodotti, jaghtu
servizz lil gruppi godda ta’ klijenti, jidhlu f'zoni geografici godda;

c. meta jwettqu bidliet sinifikanti fil-profil tal-attivita, fil-bazi tal-klijenti, fl-istruttura
organizzazzjonali jew fil-mudell tan-negozju tal-istituzzjoni;

d. meta jidentifikaw in-nuggas ta’ implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u ¢-¢irkomvenzjoni
tal-mizuri restrittivi, li jizvela I-inadegwatezza tal-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri
restrittivi;

e. meta jkun hemm defi¢jenzi fil-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi ezistenti
kif identifikati mill-istituzzjoni finanzjarja jew mill-awtorita kompetenti responsabbli ghas-
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supervizjoni tal-politiki, tal-proceduri u tal-kontrolli interni biex tigi zgurata I-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali.

27. L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiddokumentaw il-metodologija taghhom ghat-twettiq u
r-riezami tal-valutazzjoni taghhom tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi u l-ezitu ta’ dik il-
valutazzjoni u jaghmluhom disponibbli ghall-awtorita kompetenti taghhom fuq talba.

28. Meta l-istituzzjoni finanzjarja tkun I-impriza omm ta’ grupp, il-korp manigerjali tal-grupp
ghandu jizgura li s-sussidjarji tal-grupp iwettqu l-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri
restrittivi tieghu stess b’'mod koordinat u abbazi ta’ metodologija komuni filwaqt li jirriflettu I-
ispecificitajiet tieghu stess.

4.3 L-izgurar tal-effettivita kontinwa ta’ politiki, proceduri u kontrolli
fir-rigward tal-mizuri restrittivi

29. Sabiex ikunu effettivi, il-politiki, il-proceduri u I-kontrolli ta’ istituzzjoni finanzjarja ghall-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi ghandhom jippermettulha timplimenta b’mod shih u
xieraq il-mizuri restrittivi applikabbli kollha minghajr dewmien.

30. |ll-politiki, il-proceduri u I-kontrolli ghandhom tal-angas ikopru:

a. processi biex jigi zgurat li l-istituzzjonijiet finanzjarji jkollhom I-informazzjoni aggornata
kollha dwar il-mizuri restrittivi applikabbli;

b. processi biex jigi zgurat [-aggornament tal-listi u r-rekwiziti tal-mizuri restrittivi applikabbli
hekk kif jidhlu fis-sehh;

c. processi biex jigi zgurat li l-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi tibga’
rilevanti u aggornata;

d. processi biex jigi zgurat li |-politiki, il-proc¢eduri u I-kontrolli jkunu proporzjonati mal-
valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi;

e. processi biex jigi zgurat li I-politiki u I-proceduri fir-rigward tal-mizuri restrittivi jkunu:

i regolarment riezaminati;
ii. emendati u aggornati regolarment meta u fejn mehtieg;
iii. implimentati b’'mod effettiv; u
iv. imfassla b’mod li jixprunaw l-azzjoni mehtiega ladarba jigu identifikati nuqqasijiet.

f.  proceduri biex jinbeda I-process ta’ investigazzjoni minghajr dewmien tal-konkordanzi
potenzjali kollha;

g. jekk ikun hemm konkordanzi pozittivi veri, proceduri li jiskattaw azzjonijiet ta’ segwitu
sabiex tigi zgurata I-konformita mal-mizuri restrittivi applikabbli, inkluzi s-sospensjoni jew
I-iffrizar ta’ cahda immedjata, u r-rapportar lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti rilevanti
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi jew lill-awtorita supervizorja kompetenti kif
mehtieg mil-ligijiet applikabbli fl-iskedi ta’ zmien specifikati minn dawk l-awtoritajiet jew
ir-Regolament dwar il-mizuri restrittivi applikabbli;

h. organizzazzjoni interna dokumentata Ili tistabbilixxi b’mod ¢ar il-kompiti u r-
responsabbiltajiet fir-rigward tal-mizuri restrittivi, inkluz meta ssir esternalizzazzjoni;
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i. aspetti ohra kif specifikati fil-Linji Gwida EBA/GL/2024/15 dwar politiki, proceduri u
kontrolli interni biex tigi zgurata I-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi skont ir-
Regolament (UE) 2023/1113.

4.4 Tahrig

31.

32.

33.

L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jipprovdu tahrig lill-membri tal-persunal taghhom fuq
bazi regolari biex jizguraw li jkunu, u jibgghu, konxji ta’:

a. mizuri restrittivi applikabbli;
b. l-ezitu tal-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi; u
c. politiki, pro¢eduri u kontrolli ghall-konformita mal-mizuri restrittivi applikabbli.

It-tahrig ghandu jitfassal skont il-membri tal-persunal u r-rwol specifiku taghhom. Dan ghandu
jkun f'waqtu u adegwat biex jippermetti li Il-istituzzjoni finanzjarja tikkonforma mal-mizuri
restrittivi. Fi hdan grupp din l-attivita tista’ titwettag — b’mod shih jew parzjali — mill-kumpanija
omm.

L-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiddokumentaw il-pjan ta’ tahrig taghhom u jkunu lesti
li juru fug talba lill-awtorita kompetenti taghhom li t-tahrig taghhom huwa adegwat u effettiv.
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EBA/GL/2024/15

14 ta’ Novembru 2024

Linji Gwida

dwar politiki, proceduri u kontrolli interni
biex tigi zgurata I|-implimentazzjoni tal-
mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk

nazzjonali skont ir-Regolament (UE)
2023/1113
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1. Obbligi ta’ konformita u ta’ rapportar

Status ta’ dawn il-Linji Gwida

1. Dan id-dokument jinkludi Linji Gwida mahrugin skont [-Artikolu 16 tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010’. F’konformita mal-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, |-
awtoritajiet kompetenti, il-PSPs (fornituri ta' servizzi ta' pagament) u s-CASPs (fornituri ta'
servizzi tal-kriptoassi) iridu jaghmlu kull sforz biex jikkonformaw mal-Linji Gwida.

2. ll-Linji Gwida jistabbilixxu I-fehma tal-EBA dwar prattiki supervizorji xierqga fi hdan is-Sistema
Ewropea ta’ Supervizjoni Finanzjarja jew dwar kif ghandu jigi applikat id-dritt tal-Unjoni
f'gasam partikolari. L-awtoritajiet kompetenti kif definiti fl-Artikolu 4, il-punt (2) tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010 li ghalihom japplikaw il-Linji Gwida ghandhom jikkonformaw
billi jinkorporawhom fil-prattiki taghhom kif xieraq (ez. billi jemendaw il-gafas legali taghhom
jew il-processi supervizorji taghhom), inkluz fejn il-Linji Gwida jkunu diretti primarjament lejn
l-istituzzjonijiet.

Rekwiziti ta’ rapportar

3. Skont I|-Artikolu 16(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, |-awtoritajiet kompetenti jridu
jinnotifikaw lill-EBA dwar jekk jikkonformawx jew hux behsiebhom jikkonformaw ma’ dawn il-
Linji Gwida, jew inkella jaghtu ragunijiet ghan-nuqqgas ta’ konformita, sa 11.04.2025. Fin-
nuqqas ta’ kwalunkwe notifika sa din l-iskadenza, I-awtoritajiet kompetenti se jigu kkunsidrati
mill-EBA bhala mhux konformi. In-notifiki ghandhom jintbaghtu billi tigi sottomessa I-formola
disponibbli fuq is-sit web tal-EBA bir-referenza “EBA/GL/2024/15”. In-notifiki ghandhom jigu
sottomessi minn persuni b’awtorita xierga biex jirrapportaw il-konformita f'isem l-awtoritajiet
kompetenti taghhom. Kwalunkwe bidla fl-istat ta’ konformita ghandha tigi rrapportata wkoll
lill-EBA.

4. In-notifiki jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-EBA, f'’konformita mal-Artikolu 16(3).

7 Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’” Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/78/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 12).
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2. Suggett, kamp ta’ applikazzjoni u
definizzjonijiet

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

5. Dawnil-linji gwida jispecifikaw il-politiki, il-proceduri u |I-kontrolli interni li I-fornituri ta’ servizzi
ta’ pagament (PSPs) u |-fornituri ta’ servizzi tal-kriptoassi (CASPs) ghandhom jistabbilixxu biex
jizguraw l-implimentazzjoni effettiva tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali meta
jwettqu trasferimenti ta’ fondi u kriptoassi kif definit fir-Regolament (UE) 2023/1113 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

Destinatarji

6. Dawn il-Linji Gwida huma indirizzati lil:

a. awtoritajiet kompetenti responsabbli ghas-supervizjoni tal-PSPs u tas-CASPs ghall-
konformita mal-obbligi taghhom skont ir-Regolament (UE) 2023/1113.

b. istituzzjonijiet finanzjarji kif definiti fl-Artikolu 4, il-punt (1) tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010, li huma PSPs kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (5) tar-Regolament
(UE) 2023/1113 u CASPs kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt (15) tar-Regolament
(UE) 2023/1113.

Definizzjonijiet

7. lt-termini uzati u ddefiniti fir-Regolament (UE) 2023/1113 ghandhom I-istess tifsira f'dawn il-
Linji Gwida. Barra minn hekk, ghall-finijiet ta” dawn il-Linji Gwida, japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

tfisser mizuri restrittivi tal-Unjoni kif definiti fl-Artikolu
2, il-punt (1) tad-Direttiva (UE) 2024/1226 u mizuri
Mizuri restrittivi restrittivi nazzjonali adottati mill-Istati  Membri
f’konformita mal-ordni legali nazzjonali taghhom (sa
fejn dawn japplikaw ghall-istituzzjonijiet finanzjarji).
tfisser kemm I-iffrizar tal-assi kif ukoll il-projbizzjonijiet
biex il-fondi jew assi ohrajn isiru disponibbli,
Sanzjonijiet finanzjarji mmirati direttament jew indirettament, ghall-benefic¢ju ta’
persuni uta’ entitajiet dezinjati skont id-Decizjonijiet
tal-Kunsill adottati abbazi tal-Artikolu 29 tat-TUE u tar-

8 Regolament (UE) 2023/1113 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2023 dwar I-informazzjoni li
takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u ta’ ¢erti kriptoassi u li jemenda d-Direttiva (UE) 2015/849 (riformulazzjoni) (GU
L 150, 9.6.2023, p. 1).
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Regolamenti tal-Kunsill adottati abbazi tal-Artikolu 215

tat-TFUE;

tfisser mizuri restrittivi bhal embargoes tal-armi u

taghmir relatat jew mizuri ekonomiéi u finanzjarji (ez.
Mizuri restrittivi settorjali restrizzjonijiet fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni, u

restrizzjonijiet fuq il-forniment ta’ certi servizzi, bhas-

servizzi bankarji).

3. Implimentazzjoni

Data ta’ applikazzjoni

8. Dawn il-Linji Gwida japplikaw mit-30 ta’ Dicembru 2025.
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4. Linji Gwida dwar politiki, proceduri u

kontrolli interni biex tigi zgurata I-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi
tal-Unjoni u dawk nazzjonali skont ir-
Regolament (UE) 2023/1113

Dispozizzjonijiet generali

1.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu politiki, proc¢eduri u kontrolli biex ikunu jistghu
jikkonformaw mal-mizuri restrittivi. Tali politiki, proceduri u kontrolli ghandhom isegwu I-Linji
Gwida EBA/GL/2024/14 dwar politiki, proceduri u kontrolli interni biex tigi zgurata I-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali.

Dawn il-politiki, il-proceduri u I-kontrolli ghandhom jippermettu li I-PSPs u s-CASPs jidentifikaw
suggetti tal-mizuri restrittivi. Ghandhom jippermettu wkoll li I-PSPs u s-CASPs jiehdu |-mizuri
mehtiega biex jizguraw li ma jaghmlu l-ebda fond jew kriptoassi disponibbli ghal dawk is-
suggetti, ma jwettqux tranzazzjonijiet finanzjarji jew servizzi pprojbiti mill-mizuri restrittivi, u
jimmaniggjaw ir-riskji ta’ cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi.

4.1 Skrinjar tal-mizuri restrittivi

3.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu sistema ta’ skrinjar effettiva biex jidentifikaw b’'mod
affidabbli I-miri tal-mizuri restrittivi kif specifikat aktar fit-Tagsima 4.4.

4.1.1 Ghazla ta’ sistema ta’ skrinjar

II-PSPs u s-CASPs ghandhomjuzaw il-valutazzjoni taghhom tal-esponiment ghall-mizuri
restrittivi biex jiddeciedu liema sistema ta’ skrinjar se juzaw, jew biex jivvalidaw is-sistema ta’
skrinjar li ged juzaw, biex jikkonformaw mal-mizuri restrittivi applikabbli. Is-sistema ta’ skrinjar
ghandha tigi adattata ghad-dags, in-natura u I-kumplessita tan-negozju tal-PSPs u tas-CASPs u
[-esponiment ghall-mizuri restrittivi tieghu.

Meta jiehdu decizjoni dwar is-sistema ta’ skrinjar taghhom, il-PSPs u s-CASPs ghandhom
jikkunsidraw jekk ghandhomx access ghar-rizorsi mehtiega biex juzaw is-sistema maghzula
taghhom b’mod effettiv.

[I-PSPs u s-CASPs ghandhom jirriezaminaw regolarment il-prestazzjoni tas-sistema ta’ skrinjar
biex jizguraw li din tibga’ effettiva u tkompli tidentifika b’'mod affidabbli I-miri tal-mizuri
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restrittivi. II-PSPs u s-CASPs ghandhom iwettqu riezami tas-sistema ta’ skrinjar uzata mill-ingas
darba fis-sena u immedjatament jekk ikollhom ragunijiet ghal thassib li s-sistema tista’ ma
tkunx adatta ghall-iskop.

Skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2022/2554, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jifhmu u
jiddokumentaw il-kapacitajiet u |-limitazzjonijiet tas-sistema ta’ skrinjar. II-PSPs u s-CASPs
ghandhom ikunu jistghu juru lill-awtorita kompetenti taghhom li s-sistema ta’ skrinjar taghhom
hija adegwata.

4.1.2 Gestjoni tal-lista

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jispecifikaw fil-politiki u I-pro¢eduri taghhom il-mizuri restrittivi li
ghandhom japplikaw.

II-PSPs u s-CASPs ghandu jkollhom politiki u proceduri biex:

a. jidentifikaw meta jigi adottat sett gdid ta’ mizuri restrittivi, jew meta mizura restrittiva
ezistenti tigi aggornata jew titnehha;

b. jaggornaw is-sett ta’ data intern taghhom li ghandu jigi skrinjat f’konformita mat-Tagsima
4.1.3 immedjatament wara li mizura restrittiva gdida tidhol fis-sehh, jew mizura restrittiva
ezistenti tigi aggornata jew titnehha.

4.1.3 Id-definizzjoni tas-sett ta’ data li ghandu jigi skrinjat

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jiddefinixxu fil-politiki u I-proceduri taghhom it-tip ta’ data li se
jiskrinjaw ghal kull tip ta’ mizura restrittiva, filwaqt li jgisu |-ezitu tal-valutazzjoni taghhom tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi u I-mizuri restrittivi li jridu japplikaw.

Meta jiddeciedu dwar is-sett ta’ data li ghandu jigi skrinjat skont it-tip ta’ mizura restrittiva
applikabbli, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jikkunsidraw id-data kollha li jkollhom dwar il-klijenti
taghhom, inkluza l-informazzjoni miksuba:

a. meta jigu applikati mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijenti skont id-dritt tal-Unjoni u I-ligi
nazzjonali li tittrasponi d-dritt tal-Unjoni; u
b. meta jkun hemm konformita mar-Regolament (UE) 2023/1113.

F'konformita mar-rekwiziti tar-Regolament (UE) 2023/1113, il-PSPs u s-CASPs ghandhom
jivvalutaw jekk id-data li jkollhom hijiex preciza, aggornata u dettaljata bizzejjed biex
tippermettilhom jiddeterminaw jekk parti ghat-trasferiment, is-sid benefi¢jarju taghhom jew
kwalunkwe persuna li tiddikjara jew li tkun awtorizzata tagixxi f'isimhom hijiex soggetta ghall-
mizuri restrittivi.

Sabiex jigu evitati allerti foloz ripetuti li jikkoncernaw persuna fizika jew guridika, entita jew
korp limhumiex soggetti ghall-mizuri restrittivi izda li gew identifikati b’mod falz bhala tali mis-
sistema ta’ skrinjar ezistenti, il-PSPs u s-CASPs jistghu jiddeciedu li jinkludu tali persuni fuq lista
interna specifika (whitelisting). Hemm bzonn li r-ragunijiet ghal tali decizjoni jigu
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ddokumentati. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jirriezaminaw tali lista immedjatament wara li
mizura restrittiva gdida jew emendata tidhol fis-sehh, jew jekk I-informazzjoni tal-klijent tkun
inbidlet.

4.1.4  L-iskrinjar tal-bazi tal-klijenti

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu fil-politiki u I-proceduri taghhom kif se jiskrinjaw il-
bazi tal-klijenti taghhom.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jiskrinjaw il-bazi tad-data tal-klijenti kollha taghhom regolarment
u jiddeterminaw il-frekwenza ta’ dak I-iskrinjar tal-klijenti abbazi tal-valutazzjoni taghhom tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi.

[I-PSPs u s-CASPs ghandhom jistipulaw f'decizjoni interna |-eventi skattaturi meta I-iskrinjar tal-
klijenti taghhom ghandu dejjem isehh u ghandhom izommu tali decizjonijiet aggornati. Dawn
[-eventi skattaturi ghandhom tal-anqas jinkludu eventi:

a. meta jkun hemm bidla fi kwalunkwe wahda mid-dezinjazzjonijiet jew mill-mizuri restrittivi
ezistenti, dezinjazzjoni gdida jew id-dhul fis-sehh ta’ mizura restrittiva gdida;

b. meta jsir l-onboarding tal-klijent jew gqabel ma tkun giet stabbilita relazzjoni ta’ negozju;

c. meta jsehhu bidliet sinifikanti fid-data dwar id-diligenza dovuta tal-klijenti ta’ klijent
ezistenti, bhal bidla fl-isem, ir-residenza, in-nazzjonalita jew bidla fl-operazzjonijiet tan-
negozju;

d. metajkunu jezistu ragunijiet ragonevoli biex wiehed jissuspetta li I-klijent, jew kwalunkwe
persuna li ged tallega jew li tigi awtorizzata tagixxi f'isem il-klijent, ged jipprova jevita
mizuri restrittivi.

[I-PSPs u s-CASPs ghandhom jiskrinjaw mill-ingas I-informazzjoni li gejja dwar il-klijenti,
f’konformita mal-mizuri restrittivi applikabbli:

a. fil-kaz ta’ persuna fizika:

a. l-isem u l-kunjom, fl-original u/jew it-trazlitterazzjoni ta’ tali data; u
b. id-data tat-twelid.

b. fil-kaz ta’ persuna guridika: I-isem tal-persuna guridika, fl-original u/jew it-trazlitterazzjoni
ta’ tali data;

c. fil-kaz ta’ persuna fizika, persuna guridika, korp jew entita: kwalunkwe isem iehor,
psewdonimi, ismijiet kummercjali, indirizzi tal-kartieri, fejn disponibbli fil-listi relatati mal-
mizuri restrittivi. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jiggustifikaw kif xieraq permezz tal-
valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi |-ghazla li ma tigix skrinjata tali
informazzjoni meta tkun disponibbli.

Meta jiskrinjaw klijenti li huma persuni guridici, persuni fizici, korpi jew entitajiet, il-PSPs u s-
CASPs ghandhom, sa fejn din l-informazzjoni tkun disponibbli, jiskrinjaw ukoll:

a. sidien beneficjarji permezz ta’ interess proprjetarju;
b. sidien benefi¢jarji permezz tal-kontroll;
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c. kwalunkwe persuna li tappertjeni jew li ged tigi awtorizzata tagixxi f'isem il-klijent.

4.1.5 Skrinjar tat-trasferimenti ta’ fondi u kriptoassi

Hlief fil-kazijiet koperti fl-Artikolu 5d tar-Regolament (UE) No.260/2012, il-PSPs ghandhom
jiskrinjaw it-trasferimenti ta’ fondi qabel ma jaghmlu I-fondi disponibbli ghall-benefi¢jarju, u s-
CASPs ghandhom jiskrinjaw it-trasferimenti kollha tal-kriptoassi gabel ma jaghmlu I-kriptoassi
disponibbli ghall-benefic¢jarju, kemm jekk dawn jitwettqu bhala parti minn relazzjoni ta’
negozju kif ukoll jekk bhala parti minn tranzazzjoni ta’ darba.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jiskrinjaw il-partijiet kollha ghal trasferimenti ta’ fondi jew
kriptoassi skont il-mizuri restrittivi applikabbli. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jaghtu attenzjoni
specjali fil-valutazzjoni taghhom tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi ghas-solidita u |-
affidabbilta tal-politiki u |-proéeduri tal-mizuri restrittivi stabbiliti mill-PSPs u s-CASPs i
maghhom ged iwettqu n-negozju biex jizguraw il-konformita mal-mizuri restrittivi.

Id-data kollha li tista’ tkun rilevanti ghall-valutazzjoni ta’ jekk tranzazzjoni tistax tigi affettwata
mill-mizuri restrittivi applikabbli ghandha tigi skrinjata skont il-mizuri restrittivi applikabbli. Id-
data li ghandha tigi skrinjata ghandha tinkludi mill-ingas:

a. informazzjoni dwar il-pagatur u I-benefi¢jarju skont I-Artikolu 4 tar-Regolament
(UE) 2023/1113;

b. informazzjoni dwar l-originatur u I-benefi¢jarju skont [-Artikolu 14 tar-Regolament
(UE) 2023/1113;

c. l-iskop tat-trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi u jekk l-informazzjoni tkun disponibbli u
soggetta ghal valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi, kampijiet ohra ta’ test
liberu li jipprovdu aktar informazzjoni dwar il-mittent/ir-ricevitur attwali tal-fondi jew il-
kriptoassi;

d. dettalji tal-PSPs u s-CASPs involuti fit-trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi, inkluzi
istituzzjonijiet intermedji, korrispondenti, bi skrinjar ta’ kodicijiet ta’ identifikazzjoni bhal
BIC, SWIFT u ohrajn;

e. dettalji ohra tat-trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi, skont in-natura, it-tip tal-
operazzjoni, id-dokumentazzjoni ta’ sostenn ricevuta, jekk I-informazzjoni hijiex
disponibbli u soggetta ghal valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi;

f.  indirizzi tal-kartieri tal-originatur u tal-benefi¢jarju ta’ trasferiment tal-kriptoassi, sa fejn
din I-informazzjoni tkun disponibbli f'listi uffi¢jali ta’ indirizzi tal-kartieri marbuta mal-
mizuri restrittivi.

F’konformita mad-dispozizzjonijiet fit-Tagsima 4.6 tal-Linji Gwida EBA/GL/2024/11 dwar ir-
rekwiziti ta’ informazzjoni fir-rigward tat-trasferimenti ta’ fondi u certi trasferimenti ta’
kriptoassi skont ir-Regolament (UE) 2023/1113 (“ll-Linji Gwida dwar ir-Regoli tal-lvvjaggar”)
kwalunkwe informazzjoni gdida miksuba sussegwentement, gabel jew wara l-ezekuzzjoni tat-
trasferiment, ghandha tigi skrinjata wkoll.
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23. Fejn xieraq abbazi tal-volum u I-ghadd ta’ trasferimenti tal-kriptoassi, is-CASPs ghandhom
jikkunsidraw li jinkorporaw Il-analizi tal-blockchain ghal finijiet ta’ monitoragg tat-
tranzazzjonijiet fil-qafas ezistenti.

4.1.6 Kalibrar

24. |I-PSPs u s-CASPs ghandhom jiddeterminaw kif ghandhom jikkalibraw is-settings ta’ sistema ta’
skrinjar awtomatizzata biex tigi massimizzata |-kwalita tal-allert u twassal ghal identifikazzjoni
mhux ambigwa filwaqt li tigi zgurata I-konformita mal-mizuri restrittivi. Abbazi tal-valutazzjoni
tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi u l-ittestjar regolari taghhom, il-PSPs u s-CASPs
ghandhom tal-ingas:

a. jiddefinixxu, ghal kull mizura restrittiva applikabbli, il-parametri xierqa ta’ konkordanza li
x'aktarx tiggenera allert ragonevoli li jippermettu lill-PSPs u lis-CASPs jikkonformaw mal-
obbligu tal-mizuri restrittivi taghhom, billi jivverifikaw il-limiti ta’ rizultati pozittivi veri
assocjati ma’ percentwali differenti ta’ konkordanzi. ll-kalibrar la ghandu jkun sensittiv
wisq, tant li jikkawza ghadd kbir ta’ konkordanzi pozittivi foloz, u langas ma jkunx sensittiv
bizzejjed, li jwassal biex persuni, entitajiet u korpi dezinjati ma jigux identifikati jew biex
informazzjoni b’format liberu ma tintuzax ghal mizuri restrittivi ohrajn;

b. juzaw sistema ta’ skrinjar li tippermetti teknika bbazata fuq algoritmu li jista’ jkollha
konkordanza ma’ isem wiehed jew ma’ sekwenza ta’ kliem, meta I|-kontenut tal-
informazzjoni li tkun ged tigi skrinjata ma jkunx identiku, izda I-ortografija, id-disinn jew
il-hoss taghha jkunu konkordanza mill-qrib mal-kontenut li jinsab f’sett ta’ data uzat ghall-
iskrinjar (tekniki ta’ “konkordanza fuzzy”) u tikkalibra I-grad ta’ “konkordanza fuzzy” fis-
sistema ta’ skrinjar taghhom.

25. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jiddeciedu dwar il-kalibrar kemm qabel ma jizviluppaw sistema
gdida ta’ skrinjar kif ukoll perjodikament, f'’konformita mal-valutazzjoni taghhom tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi. Huma ghandhom jiddokumentaw ir-ragunament taghhom
u jaghmluh disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fuq talba.

4.1.7 Dipendenza fuq il-partijiet terzi u lI-esternalizzazzjoni

26. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu fil-politiki u fil-proceduri taghhom liema azzjoni se
tittiehed mill-PSPs, mis-CASPs, jew minn fornituri ta’ servizzi esternalizzati biex tigi zgurata |-
konformita mal-mizuri restrittivi applikabbli. Ghall-esternalizzazzjoni tas-servizzi, il-PSPs u s-
CASPs, filwaqt li jgisu I-Linji Gwida EBA/GL/2019/02 fejn applikabbli®, ghandhom japplikaw il-
principji ewlenin li gejjin:

a. ir-responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi, kemm jekk funzjonijiet
specifici jigu esternalizzati kif ukoll jekk le, hija tal-PSPs jew tas-CASPs;

b. id-drittijiet u l-obbligi tal-PSPs jew tas-CASPs u tal-fornitur tas-servizz ghandhom jigu
allokati u stabbiliti b’'mod car fi ftehim bil-miktub;

9 |l-Linji Gwida EBA/GL/2019/02 dwar |-arrangamenti ta’ esternalizzazzjoni.
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c. il-PSPs jew is-CASPs li jiddependu minn ftehim ta’ esternalizzazzjoni ghandhom jibgghu
responsabbli ghall-monitoragg u s-sorveljanza tal-kwalita tas-servizz ipprovdut mill-
fornitur tas-servizz;

d. l-esternalizzazzjoniintragrupp ghandha tkun soggetta ghall-istess gafas regolatorju bhall-
esternalizzazzjoni lil fornituri ta’ servizzi barra mill-grupp.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu u japplikaw il-kontrolli mehtiega biex jizguraw li I-uzu
ta’ fornituri ta’ servizzi esternalizzati ma jesponihomx ghar-riskju ta’ ksur tal-mizuri restrittivi,
u jiddokumentaw dawk il-kontrolli fil-ftehim ta’ esternalizzazzjoni.

Meta |-fornituri tas-servizzi ikollhom jaggornaw id-data li ghandha tintuza mill-PSPs u s-CASPs
li tikkoncerna persuni fizici, persuni guridici, entitajiet u korpi li huma soggetti ghall-mizuri
restrittivi applikabbli, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jizguraw li ftehim ta’ servizz jimminimizza r-
riskju ta’ ksur tal-mizuri restrittivi mill-PSPs jew is-CASPs.

Meta jkun hemm ftehimiet ta’ esternalizzazzjoni fis-sehh, il-PSPs u s-CASPs ghandhom iwettqu
kontroll regolari tal-konformita mill-fornitur tas-servizz mad-dmirijiet li jirrizultaw mill-ftehim,
jivvalutaw |-effettivita tas-servizzi koperti minn ftehim u jiehdu kwalunkwe mizura ta’
mitigazzjoni mehtiega, inkluz in-negozjar mill-gdid tal-ftehim.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din it-tagsima huma minghajr ma jaffettwaw id-dmirijiet u I-kompiti tal-
PSPs u tas-CASPs dwar ir-rezilienza operazzjonali digitali kif stabbilit fir-Regolament
(UE) 2022/2554%,

4.2 Mizurita’ diligenza dovuta u verifika ghall-analizi tal-allerti

31.

32.

4.2.1 Politiki u proceduri ghall-gestjoni u lI-analizi tal-allerti

II-PSPs u s-CASPs ghandu jkollhom fis-sehh politiki u proceduri biex jinvestigaw allerti fir-
rigward tal-mizuri restrittivi. Dawn il-politiki u I-proceduri ghandhom jippermettu lill-PSPs u lis-
CASPs jikkonfermaw jekk allert ikunx konkordanza pozittiva vera u, jekk iva, jiddeterminaw I-
azzjoni mehtiega sabiex jikkonformaw mal-mizura restrittiva applikabbli.

Tali politiki u proceduri ghandhom jinkludu:

a. passi biex jibdew jigu investigati minghajr dewmien il-konkordanzi potenzjali kollha, ghal
kull trasferiment ta’ fondi jew trasferiment ta’ kriptoassi;

b. regoli b’segwitu tal-politika generali taz-zamma tar-rekords tal-PSPs u s-CASPs, ghad-
dokumentazzjoni ta’ kwalunkwe decéizjoni mehuda fir-rigward tal-allerti;

c.  mizuri ghall-konformita mat-Tagsima 4.2.2 ta’ dawn il-Linji Gwida;

10 Regolament (UE) 2022/2554 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2022 dwar ir-reziljenza
operazzjonali digitali ghas-settur finanzjarju u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru
600/2014, (UE) Nru 909/2014 u (UE) 2016/1011 (Test b’rilevanza ghaz-ZEE), GU L 333, 27.12.2022, p. 1.
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d. livelli differenti ta’ riezami li ghandhom jitwettqu f'’konformita mal-valutazzjoni tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi, bl-implimentazzjoni ta’ mill-ingas riezami minn zewg
persuni fir-rigward ta’ sitwazzjonijiet ta’ esponiment oghla.

4.2.2 Mizuri ta’ diligenza dovuta ghall-analizi tal-allerti

L-allert iggenerat mis-sistema ta’ skrinjar ghandu jindika |-element tal-mizura restrittiva
rispettiva. L-allerti ghandhom jigu analizzati mill-membri tal-persunal bl-gharfien espert
mehtieg u li jkunu mharrga bizzejjed?’.

Meta jkollhom dubju dwar |-ezattezza ta’ konkordanza, il-PSPs u s-CASPs ghandhom juzaw
informazzjoni addizzjonali li jista’ jkollhom u/jew jiksbu sabiex jappoggaw l|-analizi tal-allerti
sal-punt li din I-informazzjoni tkun disponibbli, bhal:

a. data ta’ identifikazzjoni ta’ persuna fizika, persuna guridika, entita jew korp li ma ntuzatx
fl-istadju tal-iskrinjar;

b. informazzjoni dwar ir-residenza ta’ persuna fizika u informazzjoni dwar is-sede jew I-
indirizz irregistrat ta’ persuna guridika, entita jew korp li ma ntuzatx fl-istadju tal-iskrinjar;
istadju tal-iskrinjar;

d. struttura rapprezentattiva, manigerjali u organizzazzjonali ta’ persuni guridici li ma
ntuzatx fl-istadju tal-iskrinjar;

e. dettalji tal-kuntatt li ma ntuzawx fl-istadju tal-iskrinjar.

[I-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu fil-politiki u I-proc¢eduri taghhom il-mod li bih
jindirizzaw katzijiet fejn ma jkunx possibbli li tigi konkluza identifikazzjoni mhux ambigwa wara
diligenza dovuta addizzjonali, li konkordanza tkun konkordanza pozittiva vera, konkordanza
pozittiva falza jew sitwazzjoni ta’ omonimi. II-PSPs u s-CASPs ghandhom joqoghdu lura milli
jipprovdu servizzi finanzjarji lil parti ghal trasferiment gabel ma jaslu ghal deéizjoni infurmata.

4.2.3 Valutazzjoni ta’ jekk entita hijiex proprjeta ta’ persuna dezinjata jew
ikkontrollata minnha

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jistabbilixxu fil-politiki u I-proceduri taghhom kif se jivvalutaw jekk
persuna guridika jew entita hijiex proprjeta ta’ persuna jew entita dezinjata jew ikkontrollata
minnha.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom:

11 Ara t-Taqgsima 4.4 tal-Linji Gwida dwar il-politiki, il-proc¢eduri u I-kontrolli interni sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni
tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni u dawk nazzjonali.
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a. japplikaw il-kriterji stabbiliti fil-Linji Gwida dwar is-Sanzjonijiet tal-Kunsill tal-UE®? u fit-
Tagsima VIII tal-Ahjar Prattiki tal-Kunsill tal-UE*® biex jiddeterminaw jekk entita guridika
hijiex proprjeta ta’ persuna jew entita ohra jew ikkontrollata minnha;

b. japplikaw il-kriterji uzati ghall-identifikazzjoni ta’ sid beneficjarju skont il-legizlazzjoni
applikabbli4;

c. juzaw sorsi ta’ informazzjoni pubblici disponibbli, bhal registri ta’ entitajiet li huma
proprjeta jew ikkontrollati u registri tas-sjieda beneficjarja.

Jekk valutazzjoni tibga’ inkonkluziva, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jikkunsidraw li jinvolvu
ruhhom mal-awtorita nazzjonali kompetenti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi. Ir-
responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi hija tal-PSPs u tas-CASPs.

4.2.4 Kontrolli u mizuri ta’ diligenza dovuta ghall-konformita mal-mizuri restrittivi
settorjali

II-PSPs u s-CASPs ghandhom igisu I-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi meta
jiddefinixxu t-tipi ta’ kontrolli li ser japplikaw biex jikkonformaw mal-mizuri restrittivi. Bhala
parti minn dan, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jiddeterminaw liema informazzjoni disponibbli
konnessa ma’ tranzazzjoni se tigi skrinjata.

II-PSPs u s-CASPs ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari lill-mizuri restrittivi settorjali li huma
relatati ma’ gurisdizzjoni jew territorju specifiku. Skont tali mizuri restrittivi, il-PSPs u s-CASPs
ghandhom jiskrinjaw I-informazzjoni sottostanti kollha relatata mat-trasferiment ta’ fondi jew
kriptoassi lejn jew minn dik il-gurizdizzjoni jew territorju specifiku jew mat-trasferimenti ta’
fondi jew kriptoassi mibdija minn klijenti li huma maghrufa li jwettqu negozju f’dak it-territorju
jew gurizdizzjoni specifika. Sa fejn dan ikun disponibbli, il-PSPs u s-CASPs ghandhom jiskrinjaw:

a. informazzjoni dwar il-pajjiz(i) tan-nazzjonalita, il-post tat-twelid;

b. informazzjoni dwar il-post tar-residenza tas-soltu jew il-post principali tan-negozju
permezz ta’ indirizzi ohrajn, f'’konformita mal-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri
restrittivi;

c. informazzjoni dwar il-pajjiz lejn jew minn fejn jitwettaq it-trasferiment ta’ fondi, fejn it-
trasferiment ta’ fondi jigi ezegwit;

d. Il-iskop tat-trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi u kampjiet ohra ta’ test liberu li jipprovdu
aktar informazzjoni dwar il-prodotti, il-bastimenti, il-pajjiz tad-destinazzjoni jew il-pajjiz
tal-origini tal-prodotti li ghalihom isir il-pagament, f'’konformita mal-valutazzjoni tal-
esponiment ghall-mizuri restrittivi.

Jekk ikun iggustifikat mill-valutazzjoni tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi, il-PSPs u s-CASPs
ghandhom jikkunsidraw |i jinkorporaw fis-sistema ta’ skrinjar taghhom ghodod ta’

12

, Brussell, it-2 ta’ Lulju 2024, 11618/24

(aggornament).

13

(dok. 11623/24).

14 L-Artikolu 3, il-punt (6) tad-Direttiva (UE) 2015/849.
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geolokalizzazzjoni u ghodod biex jidentifikaw |-uzu ta’ servizzi ta’ proxy biex jidentifikaw u
jipprevjenu indirizzi IP li joriginaw minn pajjiz li ghalih jittiehdu mizuri restrittivi minhabba
sitwazzjoni li taffettwa lil dan il-pajjiz milli jaccessa s-sit web u s-servizzi tal-PSPs u tas-CASPs
ghal attivita li hija pprojbita taht ir-regimi tal-mizuri restrittivi.

Skont il-valutazzjoni taghhom tal-esponiment ghall-mizuri restrittivi, il-PSPs u s-CASPs jistghu
jikkunsidraw li japplikaw kontrolli specifici, bhal:

a. il-kisba tal-informazzjoni rilevanti dwar it-tip ta’ negozju tal-klijent u I-pajjizi fejn il-klijent
ikun ged iwettaq negozju, hekk kif jigu stabbiliti relazzjonijiet kummerdéjali;

b. it-talba ghal informazzjoni addizzjonali mill-klijent, bhal deskrizzjoni ta’ oggetti b’uzu
doppju jew kwalunkwe oggett soggett ghall-mizuri restrittivi settorjali, informazzjoni
dwar il-licenzja xierga ghat-trattament tal-oggetti b’uzu doppju, il-pajjiz ta’ origini tal-
oggetti, informazzjoni dwar |-utent finali tal-oggetti;

c. it-talba ghal informazzjoni aktar dettaljata minghand il-klijent dwar I-iskop ta’
trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi;

d. l-uzu tad-data li gejja: registri tat-trasport bil-bahar, rekords tal-proprjeta immobbli u
settijiet ta’ data ohrajn disponibbli pubblikament (fejn disponibbli).

Meta |-PSPs u s-CASPs juzaw karatteristici biex jagraw awtomatikament informazzjoni minn
dokumenti assocjati mat-trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi, bhal algoritmi ottici ghar-
rikonoxximent tal-karattri jew verifiki taz-zoni li jingraw mill-magni, huma ghandhom jiehdu I-
passi mehtiega biex jizguraw li dawn I-ghodod jigbru Il-informazzjoni b’'mod preciz u
konsistenti.

4.2.5 Mizuri ta’ diligenza dovuta biex jigu identifikati tentattivi ta’ ¢cirkomvenzjoni
tal-mizuri restrittivi

44. 11-PSPs u s-CASPs ghandhom jibgghu infurmati dwar tipologiji u xejriet fi¢c-¢irkomvenzjoni tal-

mizuri restrittivi. Sorsi rilevanti ta’ informazzjoni li ghalihom il-PSPs u s-CASPs ghandhom
dejjem jirreferu jinkludu mill-inqas rapporti kondivizi:

a. mill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti kompetenti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri
restrittivil® u/jew awtoritajiet supervizorji nazzjonali;

b. mill-FIUs u l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi;

c. mis-shubijiet pubblici-privati rilevanti fuq livell nazzjonali jew tal-UE;
mill-awtoritajiet tal-UE?®,

45. ll-politiki u l-proceduri tad-diligenza dovuta ghandhom jippermettu lill-PSPs u lis-CASPs

jidentifikaw tentattivi possibbli ta’ cirkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi, bhal tentattivi biex:

a. tithalla barra, tithassar jew tinbidel informazzjoni f’messaggi ta’ pagament;
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16

Ara, perezempju
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b. isiru trasferiment permezz ta’ persuni konnessi ma’ klijent li huwa soggett ghall-mizuri
restrittivi;

c. ikun hemm strutturar ta’ trasferimenti ta’ fondi jew ta’ kriptoassi biex jinheba I-
involviment ta’ parti dezinjata;
tinheba s-sjieda beneficjarja jew il-kontroll tal-assi;

e. tintuza dokumentazzjonita’ sfond kontrafatta jew frawdolenti ghat-trasferiment ta’ fondi
jew kriptoassi.

II-PSPs u s-CASPs li huma partikolarment esposti ghar-riskju li jintuzaw ghal skopijiet ta’
cirkomvenzjoni ghandhom jikkunsidraw ukoll li jwettqu analizi aggregata tal-flussi tal-
pagamenti lejn jew minn pajjizi soggetti ghall-mizuri restrittivi u pajjizi maghrufa li jintuzaw
biex jevitaw il-mizuri restrittivi.

4.3 Mizurita’ ffrizar u ta’ rapportar

47.

48.

4.3.1 Sospensjoni tal-ezekuzzjoni ta’ trasferimenti ta’ fondi u ffrizar ta’ fondi

II-PSPs ghandu jkollhom fis-sehh politiki u proceduri biex jissospendu, minghajr dewmien,
operazzjoni li tiskatta allert ta’ konkordanza possibbli ma’ persuna jew entita dezinjata, jew
proprjeta ta’, mizmuma jew ikkontrollata minn persuna jew entita dezinjata, jew li s-sid
benefi¢jarju taghha jkun persuna dezinjata.

Jekk l-analizi interna tal-PSPs ta’ tali allert tikkonferma li I-konkordanza possibbli huwa |-
persuna jew |-entita dezinjata, jew proprjeta ta’, mizmuma jew ikkontrollata minn persuna jew
entita dezinjata, jew li s-sid benefi¢jarju taghha jkun persuna dezinjata, il-PSPs ghandhom,
immedjatament:

a. jiffrizaw il-fondi korrispondenti;
b. iwaqgfu l-ezekuzzjoni ta’ trasferiment ta’ fondi li jkun bi ksur tal-mizuri restrittivi.

4.3.2 Iffrizar ta’ trasferimenti ta’ kriptoassi

49. Is-CASPs ghandu jkollhom fis-sehh politiki u proc¢eduri meta analizi interna ta’ allert

tikkonferma li I-konkordanza possibbli hija I-persuna jew I-entita dezinjata, jew hija I-proprjeta
ta’, mizmuma jew ikkontrollata minn persuna jew entita dezinjata, jew li s-sid beneficjarju
taghha huwa persuna dezinjata biex tiffriza u timblokka minnufih il-fondi f'kont ta’ sospiza
sakemm l|-awtorita nazzjonali rilevanti kompetenti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi
taghti struzzjonijiet lis-CASP dwar liema azzjoni ghandha tittiehed ghal dawk il-fondi. Ir-
responsabbilta ahharija ghall-konformita mal-mizuri restrittivi hija tas-CASP.

4.3.3  Mizuri ta’ rapportar

50. Skont ir-rekwiziti applikabbli tal-Unjoni u dawk nazzjonali, il-PSPs u s-CASPs ghandu jkollhom

processi cari ghar-rapportar minghajr dewmien, jew fi zmien skadenza specifikata, lill-awtorita
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nazzjonali kompetenti rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u/jew lill-awtorita
supervizorja kompetenti:

a. kwalunkwe azzjoni mehuda ghal trasferiment specifiku relatat ma’ mizura restrittiva;
I-iskoperta ta’ ksur tal-mizuri restrittivi; u

c. l-ezekuzzjonita’ kwalunkwe trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi li jikser mizura restrittiva
applikabbli billi jipprovdi informazzjoni dwar ic-¢irkostanzi, bhal in¢ident fil-funzjonament
tas-sistema ta’ skrinjar fir-rigward ta’ tali trasferiment.

Meta jissuspettaw cirkomvenzjoni possibbli tal-mizuri restrittivi, jew jidentifikaw tentattiv ta’
trasferiment ta’ fondi jew kriptoassi minn jew lil persuna fizika, persuna guridika, entita jew
korp, il-PSPs u s-CASPs ghandhom:

a. jirrapportaw l-incident lill-awtorita nazzjonali kompetenti rilevanti ghall-implimentazzjoni
tal-mizuri restrittivi jekk dan ikun mehtieg specifikament f'Regolament tal-UE dwar mizuri
restrittivi;

b. jipprezentaw ir-rapport dwar tranzazzjoni suspettuza jekk dan ikun mehtieg skont il-
legizlazzjoni applikabbli.

4.3.4 Proceduri ghal ezenzjonijiet jew meta jitnehhew mizuri restrittivi

II-PSPs u s-CASPs ghandu jkollhom politiki u proceduri biex jiddeterminaw jekk japplikawx
ezenzjonijiet, regimi ta’ licenzji jew derogi, u jekk japplikaw, kif ghandhom jipprocedu, sabiex
jikkonformaw mad-dritt tal-Unjoni jew mal-ligi nazzjonali applikabbli. [I-PSPs u s-CASPs
ghandhom jistabbilixxu fil-politiki u I-proceduri taghhom liema informazzjoni se jipprovdu lill-
klijenti li jixtiequ jitolbu deroga biex juzaw il-fondi ffrizati taghhom, jekk tali deroga tkun
permessa skont il-qafas legali applikabbli. Din l-informazzjoni ghandha tinkludi informazzjoni
dwar id-drittijiet tal-klijent f’sitwazzjoni bhal din.

[I-PSPs u s-CASPs ghandu jkollhom fis-sehh politiki u proceduri li jistipulaw azzjoni li
tikkoncéerna I-fondi u I-kriptoassi soggetti ghall-mizuri restrittivi specifici ladarba tali mizura
tkun tnehhiet.

4.4 L-izgurar tal-effettivita kontinwa ta’ politiki, proceduri u sistemi

54.

ta’ skrinjar tal-mizuri restrittivi

Sabiex ikunu effettivi, il-politiki, il-proceduri u s-sistemi ta’ skrinjar tal-mizuri restrittivi tal-PSPs
u s-CASP ghandhom jippermettu:

I-identifikazzjoni b’mod affidabbli ta’ konkordanzi pozittivi;

mal-konferma ta’ konkordanzi pozittivi, is-sospensjoni immedjata tal-ezekuzzjoni ta’
kwalunkwe trasferiment ta’ fondi, I-imblokkar ta’ kwalunkwe trasferiment li jidhol u d-
depozitu tieghu f’kont ta’ sospiza, I-iffrizar tal-fondi jew tal-kriptoassi minghajr dewmien
u r-rapportar ta’ tali azzjonijiet lill-awtorita nazzjonali kompetenti rilevanti ghall-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi ghal struzzjonijiet ulterjuri;
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ir-rapportar tal-assi ffrizati lill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti kompetenti ghall-
implimentazzjoni tal-mizuri restrittivi u/jew lill-awtorita supervizorja kompetenti kif
mehtieg mil-ligijiet applikabbli minghajr dewmien jew fl-iskadenzi stipulati mid-dritt tal-
Unjoni jew mil-ligi nazzjonali applikabbli;

ir-rapportar ta’ suspett ta’ ¢irkomvenzjoni jew tentattiv ta’ cirkomvenzjoni tal-mizuri
restrittivi lill-awtorita nazzjonali rilevanti kompetenti ghall-implimentazzjoni tal-mizuri
restrittivi jew lill-FIU nazzjonali jekk ikun mehtieg skont il-legizlazzjoni applikabbli.

55. 1I-PSPs u s-CASPs ghandhom jittestjaw regolarment is-settings tas-sistema ta’ skrinjar taghhom

56.

57.

biex jiddeterminaw jekk is-sistema ta’ skrinjar tibgax xierga fid-dawl tal-valutazzjoni tal-

esponiment ghall-mizuri restrittivi tal-PSPs u tas-CASPs, u li tibga’ effettiva. [I-PSPs u s-CASPs

ghandhom jiddeterminaw il-frekwenza tal-kontrolli abbazi tal-valutazzjoni tal-esponiment

ghall-mizuri restrittivi u jirregistrawhom fil-politiki u I-proceduri taghhom.

Meta jittestjaw is-sistema ta’ skrinjar taghhom, il-PSPs u s-CASPs ghandhom:

a.
b.

jittestjaw il-kalibrazzjoni tas-sistema ta’ skrinjar kif stabbilit fit-Tagsima 4.1.6;

jivvalutaw il-precizjoni tal-gestjoni tal-lista bl-uzu tal-mizuri restrittivi applikabbli u
aggornati;

jivvalutaw jekk il-klijenti kollha u t-trasferimenti ta’ fondi u kriptoassi humiex ged jigu
skrinjati meta jkun mehtieg;

jivvalutaw |-adegwatezza u r-rilevanza tal-ogsma ta’ informazzjoni uzati fis-sistema ta’
skrinjar, bhall-kamp ta’ applikazzjoni tat-trasferimentita’ fondi jew ta’ kriptoassi li jdahhlu
I-informazzjoni fis-sistema ta’ skrinjar;

jivvalutaw il-puntwalita tas-sospensjoni awtomatika tal-operazzjonijiet;

jivvalutaw jekk il-processi u r-rizorsi disponibbli ghall-analizi tal-allerti jippermettux li jsir
rapportar fil-pront tal-konkordanzi pozittivi veri.

[I-PSPs u s-CASPs ghandhom jirrapportaw dghufijiet jew deficjenzi tas-sistema ta’ skrinjar lill-

korp manigerjali u jiehdu mizuri korrettivi minghajr dewmien.
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